
Hegyek közt lakásom,
Senkim a világon,
Csendes folyóvíznek 
Csak zúgását hallom.

A nyári folyóvíz
Télre megaluszik,
De az én bús szívem 
Soha meg nem nyugszik.

Erdőben lak  á  som,  
Senkim a világon!

Hèdyèk köst låkáchom,
Chènkim å világon,

Tchèndèch foyóvíznèk 
Tchåk zougáchát hållom.

Å gneári foyóvíz
Télrè mègålousik,

Dè åz én bouch sívèm 
Choh  å   mèg nèm gneouksik.

Èrdőbèn låkáchom,
Chènkim å világon!

J'habite dans les montagnes,
Je n'ai personne au monde.

Je n'entend que le bourdonnement 
De la rivière tranquille.

La rivière d'été 
S'endort en hiver,

 Mais mon triste cœur,
Lui, ne trouve jamais le repos.

J'habite dans la forêt,
Je n'ai personne au monde.
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